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dozvedél, ze farizeoveé

1 Kdyz se Jezis
sly8eli: ,J o315 ziskava a kPti vice
udednikt nez J an®

5m nekitil, ale jeho

2 (ackoli Jezis s

i J - 2 ¢
M e udednici),

3 opustil J udsko a vratil se do Galileje.

4 Musel viak projit Samarim.

® Jdkob
,+oa+u A vyla pro Zidy dllesi+d
W

® 3¢ tak
bv‘a e v e . Vd
mna, ze )i lidé wavi+evui dodve
3 VY ‘ ,&e i lid )t dodwes,
4

5 Dorazil K gsamapskému méstu
mu Sychar, blizko pozemku,
Jakob svému synu

zvané
ktery kdysi dal
Josefovi.

6 Dosud tam byla . 4kobova studna
estou, se uni

Visledie
\dé Samarits
an\ polrdali

a Jezis, unaven C

posadil. Bylo okolo poledne.

chramé,
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:‘ e : EI ?E!:l;: - e Darod Boha G2t
" Kdy? jedna Zena ze Samagi prisla Wit I
nacerpat vodu, Jezis Ji pozadal:
»D€j mi napit.“

® (Jeho udednici totiz odesli oy S : !-i: B o Jivivoda*
do mésta nakoupit jidlo.) b R

° Samarsks Zena Se ho zeptala:
»Jak to, Ze ty, Zid, 34d43 mé,
Samaritdnku, o ngpoj?« (Zidé se

) ) iy +,
totiz se Samaritdny nestykaji.) dn (#,0) 4 BVO

A 21 a’ \/D
j%f 1:;0\\;\\6/\ Jako oo oz duonovnino
% Jezis ji odpovadsi- »Kdybys znala A gjbﬁa rerd navisl ov.
ten Bozi dar, a kdo je ten, ktery ‘ e .
ti Fikd: ,Dej mi napit,* 4dala bys / B o e R

ty jeho, a dal by ti Zivou voduy,_ « EiEr S L e



iskavame z Jakobovy studny?

5 & s X7 s “
11 Pane, nemas ani, Clm bys cerpal,
namitla Zena, ,a studna je hluboka.

Jen docasné utiseni zizné.

,To t& neuspokoji!” GHED
0dkud vezmes tu zivou vodu?

12 Jsi snad vet3i nez nas otec Jakaob,
ktery nam tu studnu dal? On

2 { pil, i jeho synové a jeho VECNY Zivot - Zivot, ktery nikdy
sam z nipil, i}

i i e A { I nekondi, napliuje nas, utisuje nasi
dobytek.“ % S ek TR Zizen, uspokoji nas! CEEE
15 Kazdy, kdo pije tuto vodu, bude
snovu Ziznit,“ odpovedél Jezis.

14 Kdo se vSak napije vody, kterou ‘ i 2 i0ts 56 S € Voda je pro Zivot absolutné
) ooy o~ e : % ik . nezbytnal Jezis prisel, aby uspokojil
A ziznit uz nikdy. # 5 ; W37 R e e
mu dam ja, nebude . ‘ : ek ~anaplnil nase nejzakladnéjsi
Voda, kterou mu dam, Sé Vv nem : : RS duchovni potfeby. To, co dava, utisi
stane pramenem vody tryskajici BE 8B | nasiduchovni Zizen navzdy - coz je
. S - i nezbytné pro zivot!
&Cné zivotu. Z .
k vecnemu z1v Duchovni voda je obrazem Ducha
svatého — Boziho daru pro nas:

e BUh uspokojuje nasi nejhlubsi
potfebu — odpustént.

Zacind Zit v nas.

Davé nam zivot v jeho plnosti!




e iant i

'® ,Pane, dej mi tu vodu,“ Fekla

zena, ,at uz neziznim a nemusim
sem chodit ¢erpat.“

6 . o e ~ ~
16 ,ddi, zavolej svého muze g prijd
sem,“ rekl ji Jezis.
17 3 ~ SAA ~
»Nemam muze,“ odpovédsla Zena.

»10 jsi Pekla pravdu, Ze nem4s
muze,“ rekl ji Jezis.

¢ ,Meéla jsi totiZ pét muzti a ten,
kterého mas ted, neni tviij muz.
To jsi rekla pravdu.“

ato nab

Zamyslete se nad dvéma zcela
odlisnymi lidmi, s nimiz Jezi§ mluvil.

Pfedstavte si, ze by stéli v boxerském
ringu a pustili se do duchovniho

o \Nyzkoudel jsem viechol Sex, drooy
| rokevrol — a vemisn naji+ nspokoyeni!”

o  Nemdm vadéi. Vechmo jsem pokagil.” e |
o ,Jseim opravdu sboind — ale vejsem si jisty,
JjesHi +o stadl.”

L [ Odpovéd najdeme v Janovi 3,16-17.

e Je7is prisel, aby zemfel, abychom

JeziSova smrt ndm umoznuje vztah

s Bohem, ktery potfebujeme.

8 | utkani.
- . 4 n:
L Berveném voh ,
2 % o Y modreéy rolhu; f
. phvodn (€ Samari). p °C€ Postaven , Viivag |
e 4 | omh Benal el E00dn] Nip, g ! |
; o X )05 Jod & Jang o, " ff
Eterit Ndand, MG
Clk e ¢ TG“’ N/ N VV\a/ +O S\Ié uil-l‘Cl Iz;racleﬂz -E
e e V Wrichu e e 4 Presto Jexiz #, |
o - it n\ 5 , | ﬁ/l, w:
oevateni = a et b &€ se mys; Marodi+ 5
Z;WOVM//‘
—

nemuseli jit pfed Bozi soud za nas hfich.

13



N AT ty, Zid, 24443 ms, Samaritdnku, o napoj?* (Zidé se totiz

Co & toho VYplyva® U y o o
. § se Samaritany nestykaji.) °Jezis ji odpovédél: ,Kdybys
navidl obcansti znala ten Bozi dar, a kdo je ten, ktery ti rika: ,Dej mi
napit, zddala bys ty jeho, a dal by ti Zivou vodu.“ 1 Pane,

Teiid pridel, aby celémi S\VETI

V Bodim kralovstVi. ) v/ nemas ani, éim bys Gerpal,“ namitla zena, ,a studna je
Jelhno navidea nehledt a: pavo dlpohlavi hluboka. Odkud vezmes tu Fivou vodu? 2y si snad vétsi

Sobens Vi / movralkn, nez nas otec Jakob, ktery nam tu studnu dal? On sam
L z ni pil, i jeho synové a Jeho dobytek.“ 15 Kazdy, kdo pije
tuto vodu, bude znovu Ziznit,“ odpovédsl Jezis. 14 Kdo se
vSak napije vody, kterou mu dam j4, nebude Ziznit us
nikdy. Voda, kterou mu dam, se v ném stane Pramenem
vody tryskajici k véénému Zivoty “ ®,Pane, dej mi tu
vodu,“ fekla Zena, ,at uz neziznim a nemusim sem chodit
cerpat.“ 16 Jdi, zavolej svého muze a PFrijd sem,“ pekl ji
WMaZete S\ &noviu PF‘CZ(S‘I’ "‘CX““/, Jezis. 7, Nemdm mue,“ odpovédsla ena. »T0 jsi Pekla
na kte I"é jSW\C se AVICS A(Vﬂh pravdu, ze nemds muze,“ pekl Ji Jezis. 8 Méla jsi totiz
Pét muzi a ten, kterého mas ted, neni tvlj muz. To jsi

Jan 4,1-18 Pekla pravdu.“

V protikadn k nafonkanémin %bj;/f/‘fl;((m@ y

(i Gon” o soEnioh T W\ 23
+okrevuioh”™ a & / o

i be nabiz{ | naprostym outsider

BAN s4m se

'Kdyz se Jezis dozvédeél, ze farizeové slySeli: ,Jezi§ ziskava
a kPti vice udednikt nes Jan“ 2(ackoli Jezi§ sam nekrtil,
ale jeho uGednici), ®opustil Judsko a vratil se do Galileje. CQ né S éek 2 T
*Musel viak projit Samarim. ®Dorazil k samarskému méstu a p L1S -
zvanému Sychar, blizko pozemku, ktery kdysi dal Jakob ° W\/
Svému synu Josefovi. *Dosud tam byla Jakobova studna ‘ﬁl/VIC >Lasvo v +OV”/ I
a Jezis, unaven cestou, se u ni posadil. Bylo okolo poledne. kpv(o Je chg‘ { i
"Kdyz jedna Zena ze Samapi prisla naderpat vodu, Jezis ji * Uced viky ek ndeorng lek&@!& I
pozadal: ,Dej mi napit.“ 8(Jeho udednici totiz odesli do mésta ® Jedva Vesvice <e Aplné Z:VVléV;f’ /
nakoupit jidlo.) °Samafska Zena Se ho zeptala: ,Jak to, e ‘
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Bth chce

V tomto textu se hodné mluvi
o ,uctivdni Boha”

|

19 Pane, vidim, Ze Jsi prorok,”

odpovédéla zena. b
ST teré pnamend

Ao, kY
a o Rwat zewi

pondito slovo,
m " Poonast
padvont o kolew
nevo ol

4 +o naprosTol

\ Felring je
Nwat SMere
poddant mél
cynerem k vladao

——

uctivali Boha
vy ale rikate,
ae ma uctivat,

20 Nasi otcové
na této hore,
e misto, kde

jev Jeruzaléme.”

E— :
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JeZi$ pfiSel s nabidkou odpusténi

hiich( a darem vécného zivota.

2l o “ X . K £ : Skutec¢né uctivani Boha se proto jiz

eéno rekl i1 > & X~ : o { L0
99 r
’ J JGZIS’ »VED LEMTe I caviiicr S48 = neomezuje na mista jako:

L e Tato hora - Samaritani museli
chodit uctivat Boha na horu Gerizim
misto do chramu v Jeruzalémé, kde
se na ne divali jako na necisté.

mi, ze prichizi chvile, kdy
nebudet i ; .' Y
€ uctivat Otce ani ng SR e Nev( TTeba

teto hore, ani v Jeruzalémsg, navEHVIH
- s 2
Votikaw.

22 7 . = ST Ll R S | e Jeruzalém - Zidé museli tikrat
yanllle e by, i PR R B o 2 1LY i

) vite, koho UC‘tlvate; L B New( treva § E ¢ do roka putovat do chramu. JeZis

my vime, koho uctivame, TR SR ptovat i | naopak ik, ze lidé uz nemuseji

< . PR R e Wekky 0 | nikam chodit, kdyZ chtéji nalézt
protoze S o ~ . o M AT .- } L T - AO | | 1 y .J
Pasa vyjde z Zidr. i TS vievo do i Boha — brzy bude pfitomen vsude

P i s na svété!

v Y s Vq oy |
|

ey ke i
¢ :

e o 2ogiho Pucha, Je s nami
e i s 2 \ !
3 e i -_ - l




T T

Ted, kdyZ pridel Je&is,
neHVAn Bohna se navidy evmeévilo. P

= s Sl e

il

uci o Bohu?

- BUh nenf omezen na jednu budovu
i £ nebo uctivani dle naSich predstav.
25 Ppichazi chvile, a Uz Jé tu, . BUh je duch, takZe k nému mdze prijit

kdy pravi ctitelé budou kdokoli a kdekol

T R R To je velkd novinka a posledni hrebicek
uctivat Otce v duchu e A SRR & do rakve ndboZenstvi,
a v pravde. Takové totiz Otec s SRl Abychom méli sprévné postaveni
P e S e T 88 | pied Bohem, nepotfebujeme:
e honosné budovy

hleda, aby ho uctivali.

e zvIastni odév

24 B je Duch a ti, kdo ho

; , e nabozenské obfady
uctivaji, ho musi uctivat

e i Absolutné to osvobozuije!

& pra. S =
S

Blh chce mit lidi, ktefi ho budou

upfimné uctivat a daji mu viechno -
kdekoli a kdykoli!

Nejde o ndbozenské obfady nebo
pocit Stésti, ale... v JeziSi mame. ..

e Jeho Ducha.
e Jeho pravdu (slovo).
Ne jedno, nebo druhé!

23



25 Zena odpovédéls: » Vi, Ze
Prijde Mesigg« (ktery je
nazyvan Kristus). WAZ pf’ijde,(x

26 0 > <
»T0 jsem jg, Fek] i Jezis;
»beN, kdo s teboy mluvil“

VYSVStH nim viechno, «
T camaritan Ay sveMnt

i dedichvt steaval

e Bdovekd

€ Wesase.
/”__——A

/ﬂ;—,

gt ST TR

TP ELLL T e
e Ay
: = ——-'-:l:wﬁ-_,._ -

2 L Co to zname
gl fick:t ﬁ:}_ ".’5‘_7 ;'_

Kdo to zajisti?

i | ’jﬁ ¢

S RiEE © Nejde o to, abychom dali s Bohem
vdechno do pofadku v nedéli
(protoze Jezis ndm dal spravny
vztah s Bohem).

TR

S s

Nejde o to, jak vypaddme, kde jsme
nebo jaké ndbozenské obrady
pouzivame.

To, co fika Blh, je vétsi nez jakykoli
nabozensky obfad nebo zvyk.

Ydy® vudeme ListBoii slovo, pak s powmoci Do-
%iho Ducha budeme chapat jeho pmvduvq -
deme sonopwi ho uctivat fak, jak s to preje.
15 anamend, Le snaha porosumét jeho slovin
vade Hm veidilezitgEim, co budeme délat.

e ———— T TP BT

25



Udélejte si chvili va +o,
abyste si zvovi preceti tex+,
ktery jsme dues provirali..

Jan 4,19-26
’_\

%, Pane, vidim, ze Jsiprorok,“ odpovédsla > zena. 2%, Nasgi
otcové uctivali Boha na této hore, vy ale rikate, ze
misto, kde se m4 uctivat, je v Jeruzaléms « 21 »Zeno,“
rekl ji Jezis, »VEP mi, Ze pPichazi chvile, kdy nebudete
uctivat Otce ani na této hote, ani v Jeruzaléms. 22\
ani nevite, koho uctivite; my vime, koho uctivame,
protoze spdsa vyjde z Zidd. 25Prichazi chvile, a uz
Je tu, kdy pravi ctitelé budou uctivat Otce v duchu
a v pravdé. Takové totiZ Otec hleda, aby ho uctivali.
#*Blth je Duch a ti, kdo ho uctivaji, ho musi uctivat
Vv duchu a v pravds.“ 257ena odpovédéla: ,Vim, Ze
DPrijde Mesigs“ (ktery je nazyvan Kristus). »AZ prijde,
Vysvétli ndm viechno.“ 26,To jsem j4,“ pekl Ji Jezis;
»ten, kdo s tebou mluvil“







SMe na kovy; i CAsH v a
eVavoelia, kter zAalolg SVatioou v Vg
kapitole.
Tato ¢ds+ kond{ Pordd oy 1€dné emoqi.

Presns +o bYchom oZCkéya!i
o Jeiiie _ WMesidge, jelox, richo
EF@AEoyédél Prorok Tesi4s

+

8 garnU - Hospodin 5©
vl
PanoO

L SAA

S17y 7 tvarl . + H}e, toto

L)

P ——

:.-i-ninr‘m\-n-w“_g_-m.

— ...u—»n—:-,w-.m-r.‘u..‘f::
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27 \tom prislij
pPrekvapilo
zenou,

,C0J
s ni mlUVié?“

28 7ena tam nechala

odesla do mesta a

29 POj dte se
ktery

udslala. Neni to Sn

s0 Vyali tedy z 88

eho udednici.
je, z& mluvi se
ale zadny nerekl:

i chced?” anebo: ,Proc

~

svij dzban,
rekla lidem:

podivat na ¢loveka,
mi rekl véechno, co jsem

5d Mesias?”

ta a 8li k nému.

Protoze Jezis mluvi se samarskou

Zenou!

S

T r—————

é Lidé z mésta se pak vydavaji ke

. si,jaké to bylo, kdyz se najednou
objevila spousta lidi, ktefi sli pres
pole k JeZisi.

studni, aby nasli JeziSe. Pfedstavte

33



m mezitim

I 17
T . premysleji uednici?
e - O obédé! Jezis by mél néco snist...
Ale nevypada to, ze by mél hlad.

Ucednici to nechdpou — kdo mu
dones| sendvic¢?

31 34 ~
Mezitim ho ucednici prosili:
»Rabbi, najez sel“

32 = i ]
On jim viak feki. M8 syt
| At vt o An
s - | Jeiis ale *vvx AR
UCednici se jeden druhého s e v o o j
Bobl N Jelat Do Alo.
-

ptali: ,Prines] my Snad nékdo

Jidlo%«
34 o o = ’ v s
»MUj pokrm, “ fek] jim Jeis, fr i - P !i-i_ ) To nis vede ke dvéma velkym
; A L SRR & otdzkam...
sJ € kon Vln”' - < o s s REEE
’ at vili Toho, ktery ms i vile
S G ; FTR=E 1
j -~ e ' a co je Bozi dilo?
T R [

||

poslal, a dokongit Jeho dilo.

Na dalsi strdvce bude Texis mluvit o |, dolpe i
Skliené”. , Doba skliend” nastals v samivy
W{‘{ JeL prigel. Uvidime, Le Samaritdni do. ;'
STAVA moEnost vetoupit do Jetizova kralovshi |
— 4 MY dostivaime stejuou pitleLitost Uvidime '
take, co je jeho ville a dilo.

|

B

|
|
&




——2

Na co se maji uéednici podivat?

S SR -
\ dov, kdy do skliené svay jeste oﬂr\v vm?sw@,
Je ovil{ stdle Vraend selené, Toela as +Esue

do sklizné e
@ | oied sulienl VdyE lidé pirechdaee pres pole,
e
@

| 8 Nepikate snad, 2@ i
| zbyvajl jesté ctyri mesme:
vam: Pozvednete

v 7 [0}
any 51 Jetide postednll, Fika svgm MOGAVl\k(AMi\,
Ye pravé tifo S amaridant 1sou sklin{ Wlavi
5 sklizni v podolé lidi, ikoli oll

Hile, Pikam ; i
oGi a podivejte 5€ na lany, z€

uz belajl ke zni! Vers 35 se da volné preloZit takto:
,Prestante myslet na svUj zaludek.
Ja jsem priSel délat néco podstatne
dudlezitéjsiho — Bozi dilo. Jeho vili
je pfivést co nejvice lidi do Boziho
kralovstvi a dat jim veécny zivot.

ne, siskava odplatu
grodu k vetnému
&nd radoval

36 Ten, KAO Z
z shromazdujé
sivotu, aby 5€ spole

rozsévac 1 Znec. e Jednoduse fec¢eno — ucednici
uvazuji o fyzickych potfebach,
zatimco JeziSovi zélezi na téch
duchovnich!

517 tom je pravaivé to reens

° e < = "
ze ,jeden rozsiva a jiny zne. e : |
. = N ) . Sili vers 367
z lzet na cem i b BT, == o 7 I ;VelS L ;i 7
38 J4 jsem vas POSlal skl ’ A1i jini : : 3 15 31;]5 MyuZijte dany okamzik! Nastala doba
pracovall. Pracev 2 ey | skiiznel

iate sami ne %%
: do jejich prace.

.t vetoupili 4 Zijeme v obdobi dgjin, kdy se nejen
avyl { zasévd Bozi slovo, ale zarover se

i { sklizi - lidé nejen slysi dobrou zpravu
. » =+ ' § .~ ospaseni, ale také vstupuji do Boziho
o | Vime, e Jexiovo o (Boxi vife) sposiva goovi
e ;/+OW]’ o€ BVe Vaechny do svépo krdlovstvi
® | Veeohledu va rasy, VY&vani vebo pavod / e Sklizer zacind u této zeny —

Samaritanky!

e Vtom se rozhlédnou a vidi, ze k nim
prichazi celd samarska vesnice! 37



39 -
Dl.E{y Sloviim tg Zeny, kterg
SvVédCila: R
Vc?dcﬂa. »Rekl mj VSechno
Co jsem udeélalg « ’

Samaritém Z toho

Uverilil

e Diky svédectvi té zeny.
Sq . e Na zakladeé JeZiSova slova.

V nej IMnozji

x5 s e JeZiS je Spasitelem svéta.
mesta uveriy; oy

40
Kdyz k ns .
pr 4 1k DOMU 61 Samaritgn; PFigli
OSI l hO’ a 5 < ’ :

Zust Dy u nich ZUstq], % jich nvérilo je ‘ ' |

al t&m tedy d‘v-a dny a 2 ,VV\ 2;alarﬁl<(7tVV\, ﬂtle j\/m '

41 - ]
a dlkyjehO Slo-v-u ._”.Ch < L

Prava vira je zaloZzena na JeziSoveé
slovu.

Vira Samaritant vychazela z Boziho
zjevné nepfinaseji upfimnou viru.

l :}: _(
- : /
2 E Otazka pro nas:

fet 1

me ochotni duvérovat Bozimu slovu

3 o o1 i 1
| a stat se opravdovym ovocem?

Y %

)

TR, ey

slova. Co se JeziSe tyCe, znameni a divy

39
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4 po dvou dnech pak odtud odesel do Galileje. Pfiél jé&m vid&+$sem

- slysel jsem - uvéril jsem!

44 gam Jezis mel totiz dosveédcit, Ze prorok

neni ve své viastiv ucté.
45 Kdyz prisel Ao Galileje, Galilejci ho vitali,
nebot byli 0 svatcich v d eruzaléme a vidéli A
'eZ|se pozadali, aby uzdravil syna
jednoho kralovského urednika.

v3echno, co tam délal.

L
'|[
1E|’
’I
i

46 znovu se vratil do Kany Galilejské, kde fFesastag, i o
[ Al AT on

etibgh s i T
. |
Lol
B
x =]l
.-J.u

% 3 ¥ s Jg’s 'bfekvapi
promenil vodu ve vino. Byl tam prave S A H o JosSove S

jeden kralovsky urednik, jehoZz syn byl
v Kafarnaum nemocny.
47 Kdyz uslysel, 5o Jezis prisel z J udska do

JeZidova odpove
K o ~ ~ 2 ~ o POV i N
Galileje, Sel k nemu a prosil ho, aby gel jeho éd'se Velice podolvd

tomn, co rekl ve 7. . kapitole:

- D .. mwoz—j béhem +olo I
B verili v jeho jmévo, veppt:
i { 7 l
snamen, kterd konal, Jeiid se

syna uzdravit, protoze uZ umiral.

48 Dokud neuvidite smameni a zazraky,

neuvérite,” rekl mu Jezis. .
e W ale nesvéroval, protox
s 19 ~ , 4 ~ , ’ (6] 24
4 Pane, pojd, nez mé dite umpe!“ naléhal e enal. Nepotieboval, ay 61\;@0“'4%
: & ok , o Clovekun s\ ’ nekdo \ydaval
e { g 7
kralovsky ufednik. e 0016V Hoviin “CTVI, vebot: sdm vEdz,

41



V 50. versi se véci ménf. ..
SOl T=3> o e Utednik uvéfil Slovy,
|~ Jezis mu pek]-

»Jdi, tvij syn Zije. kterd fekl JeZis.

Ten Clovek Uveril slovu, které my e Stejné jako jim uvérili Samaritani:
Jezis rekl, g ge1 ¥
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27tom prisli jeho udednici. Prekvapilo je, Ze mluvi se ze-
nou, ale zadny nerekl: ,Co ji chced?“ anebo: ,Pro¢ s ni
mluvis?“ 28Zena tam nechala svij dzbéan, odesdla do mésta
a Fekla lidem: 2°,Pojdte se podivat na gloveka, ktery mi
Fekl vdechno, co jsem udélala. Neni to snad Mesids?“
soyysli tedy z mésta a 5li k nému. *Mezitim ho udednici
prosili: ,Rabbi, najez sel“ #20n jim viak Pekl: ,Mé syti po-
krm, ktery vy neznéte.” s5J8ednici se jeden druhého ptali:
_ PPinesl mu snad nékdo jidlo?* 3%,Muj pokrm,“ rekl jim
Jezis, ,je konat vuli Toho, ktery mé poslal, a dokoncit
jeho dilo. **Nefikate snad, e do sklizné zbyvaji jesté Ctyri
mésice? Hle, Pikam vam: Pozvednéte o¢i a podivejte se na
lany, Ze se uz bélaji ke >nil *Ten, kdo Zne, ziskava odplatu
a shromazduje Grodu k véCnému ¥ivotu, aby se spoleCné
radoval rozsévaé i znec. ¥V tom je pravdivé to rceni, ze
Jjeden rozsiva a jiny Zne‘. *®Ja jsem vas poslal sklizet, na
¢em jste sami nepracovali. Pracovali jini a vy jste vstoupili
do jejich prace.“ *°Diky sloviim té Zeny, kterd svédcila:
,Rekl mi vSechno, co jsem udslala,“ v néj mnozi Samaritani
7 toho mésta uveérili. *°Kdyz k nému ti Samaritani prisli,
prosili ho, aby u nich Ztistal. Zustal tam tedy dva dny
415 diky jeho slovu jich uvérilo jesté mnohem vice. g=ille
Zené pak Pekli: ,Uz nevérime jen diky tvym slovim; sami
jsme ho slySeli a vime, %e to je opravdu Spasitel svéta.” **Po
dvou dnech pak odtud odesel do Galileje. *4S4m JeZiS mél
totiz dosvdiit, ze prorok neni ve své vlasti v ucté. **Kdyz
pFisel do Galileje, Galilejci ho vitali, nebot byli o svatcich

v Jeruzalémsé a vidséli viechno, co tam délal. “°Znovu se
vratil do Kany Galilejské, kde proménil vodu ve vino.
Byl tam pravé jeden kralovsky Grednik, jehoz syn byl
v Kafarnaum nemocny. *’Kdyz uslySel, Ze Jezi§ priSel
z Judska do Galileje, el k nému a prosil ho, aby Sel jeho
syna uzdravit, protoze uz umiral. “°,Dokud neuvidite
znameni a zézraky, neuvérite,“ fekl mu Jezis. *°,Pane,
pojd, nez mé dité umpe!“ naléhal kralovsky urednik.
80Jexis mu Fekl: ,dJdi, tviyj syn Zije.“ Ten Clovék uve-
Pil slovu, které mu Jezid Pekl, a Sel. *’Na cesté se
s nim setkali jeho sluZebnici a oznamovali mu: ,TVUj
syn Zije!“ %2Vyptal se jich tedy, odkdy se mu udélalo
1épe. Odpovédéli: ,Horecka ho opustila véera hodinu
po poledni.“ 50tec poznal, ze to bylo ve chvili, kdy mu
Jezis Pekl: ,Tviij syn zije.“ Tehdy uvéril on i cely jeho
dum. 5*Tak Jezi§ po svém ndvratu z Judska vykonal
v Galileji uz druhé znameni.
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